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II
(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.7101 - Brookfield Property/Starwood/Interhotel Portfolio)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 376/01)

2013 m. gruodzio 13 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32013M7101. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.7118 — AXA|Norges Bank/SZ Tower)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/C 376/02)

2013 m. gruodzio 16 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visg konfidencialia su verslu susijusig informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32013M7118. EUR-Lex svetainéje galima rasti ivairiy Bendrijos teisés akty.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6982 — Altor Fund III/TryghedsGruppen/Elixia/ HFN Group)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 376/03)

2013 m. lapkricio 29 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.curopa.cu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais btdais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32013M6982. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.7087 - Vitol/Carlyle/Varo)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/C 376/04)

2013 m. gruodzio 17 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i3 jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http:/[eur-lex.europa.eu/enfindex.htm). Dokumento numeris
32013M7087. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Pranesimai)

IV

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

2013 m. gruodzio 9-10 d. UZimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy reikaly tarybos

posédis

(2013/C 376/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA:

1. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo

168 straipsnj Zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga uZztik-
rinama nustatant ir jgyvendinant visas Sgjungos politikos ir
veiklos kryptis; be to, Sajungos veikla turi papildyti naciona-
ling politikg ir ja turi bati sickiama gerinti visuomenés svei-
kata; ja taip pat turi bati skatinamas valstybiy nariy bendra-
darbiavimas visuomenés sveikatos srityje ir prireikus remiami
ju veiksmai bei visapusiskai pripaZistama valstybiy nariy
atsakomybé uz sveikatos paslaugy ir medicininés priezitros
organizavimg bei teikima;

. PRIMENA, kad 2011 m. birzelio 6 d. priimtose i$vadose dél
moderniy, atviry ir tvariy sveikatos priezitiros sistemy Taryba
paprasé valstybiy nariy ir Komisijos inicijuoti svarstymy
procesa, kuriam vadovauty auksto lygio Visuomenés svei-
katos darbo grupé, siekiant nustatyti veiksmingus investa-
vimo | sveikatos sektoriy biidus, kad bity jgyvendinamos
modernios, atviros ir tvarios sveikatos priezifiros sistemos;

. PRIMENA jsipareigojimg jgyvendinti strategijos ,Europa 2020“
tikslus siekti pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo, jskai-
tant nacionalinio lygio pastangy koordinavima pasitelkiant
Europos semestrg — metinj ekonominés politikos koordina-
vimo ciklg;

. PRIMENA, kad 2007 m. spalio 23 d. Komisijos priimtoje ir
2007 m. gruodzio 5-6 d. Tarybos i$vadose patvirtintoje

5. PRIMENA 2013 m. birzelio 21 d. Tarybos i$vadas ,Socialinés

investicijos | augima ir sanglauda“ (*), 2013 m. vasario 28 d.
Tarybos ivadas dél metinés augimo apzvalgos ir bendros
uzimtumo ataskaitos Europos semestro kontekste (?) ir tai,
kad atlieckant 2013 m. Europos semestro jvertinimg uZim-
tumo ir socialinés politikos srityse 2013 m. spalio 15 d.
patvirtinta Socialinés apsaugos komiteto ataskaita dél socia-
linés politikos reformy sickiant ekonomikos augimo ir sang-
laudos (3);

. ATKREIPIA DEMES] ] svarstymy procese padaryta pazanga:

sveikatos aspekto ijtraukima | kitas politikos sritis jgyvendi-
nant strategija ,Europa 2020% galimo glaudesnio valstybiy
nariy bendradarbiavimo sri¢iy nustatyma, keitimasi geriau-
sios praktikos pavyzdziais ir pazanga siekiant labiau koordi-
nuoto ES lygio bendradarbiavimo, kad atitinkamais atvejais
bity remiamos valstybiy nariy pastangos uztikrinti, kad bty
iSsprestos biisimos jy sveikatos priezifiros sistemy proble-
mos;

. PALANKIAI VERTINA tebevykdomg darbg, susijusj su svars-

tymy procesu siekiant $iy penkiy nustatyty tiksly:

— geriau tinkamai atstovauti sveikatos sektoriui jgyvendi-
nant strategijg ,Europa 2020“ ir Europos semestro
proceso metu,

— nustatyti sékme lemiancius veiksnius, kad investuojant j
sveikatos sektoriy bty veiksmingai naudojamos strukti-
riniy fondy lésos,

Baltojoje knygoje ,Kartu sveikatos labui, ES strateginis pozia-
ris“ nustatytos problemos, tikslai ir principai iSlieka aktualiis
ir jais prisidedama siekiant strategijos ,Europa 2020“ tiksly;

(1) Dok. 11487/13.
() Dok. 6936/13.
() Dok. 13958/1/13 REV 1.
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— ekonomiskai efektyviai naudoti vaistus, f) glaudesniam ekonominés politikos koordinavimui gali
prireikti tvirtesnio ES lygio koordinavimo sveikatos srityje,
kartu laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
168 straipsnio;
— plétoti integruotos prieziiros modelius ir uZtikrinti
geresnj ligoniniy valdyma,
g) sveikatingumo skatinimas ir ligy prevencija yra pagrindiniai
sveikatos priezitros sistemy ilgalaikio tvarumo ir ilgesnio
— vertinti ir stebéti investicijy j sveikatos sektoriy veiksmin- sveiko gyvenimo veiksniai;
gumg;
i} h) politikos formavimo ir sprendimy priémimo procesas turéty
ATSIZVELGDAMA [ TAI, KAD: bati kuo labiau grindZiamas jrodymais ir remtis tinkamomis
sveikatos priezitiros duomeny informacinémis sistemomis;
a) pirmy trijy Europos semestry laikotarpiu sveikatos klausimy
svarba nuolat did¢jo ir nuorody § sveikatos prieZiiros i) investicijos | sveikata, finansuojamos, be kita ko, struktairiniy
sistemy  reformas tonas ir kontekstas buvo plétojamas ir investiciniy fondy 1éSomis, gali biiti svarbus sveikatos prie-
sickiant dvejopo tikslo — uztikrinti vienoda ir visuoting gali- zitiros sistemy tvarumo veiksnys, taiau vis dar reikia siekti
mybe naudotis aukstos kokybés sveikatos prieziiiros paslau- geresnio struktiriniy ir investiciniy fondy 1é3y panaudojimo
gomis ir solidarumo principu grindziamg finansavimg bei 2014-2020 m. valstybiy nariy investicijoms | sveikatos
veiksmingesnj vieSyjy iStekliy panaudojima, kuris kaip vienas sektoriy;
i§ politikos tiksly dabar yra aiskiai jtrauktas j Komisijos
2013 m. meting augimo apzvalga;
j) integruotos priezitiros modeliai laikomi svarbiais, novatoris-
kais ir perspektyviais bhdais gerinti sveikatos priezitros
b) gyventoyy 'svelkat.a, be to, kad JI savaime yra vertybé, gali sistemy Ii{okl))fb(;y;; rezultatyvu%nq, kuriais didingmas $iy
turéti teigiamos 1tak9§ §k.onom1n1a¥ns rezgltat.ams, pavyz- sistemy tvarumas;
dziui, darbo jégos pasitilai ir nasumui, Zmogiskajam kapitalui
ir bendroms vieSosioms islaidoms, todél jai tenka svarbus
vaidmuo siekiant strategijos ,Europa 2020 tiksly bei jgyven-
dinant Europos semestr; k) galéty bati toliau intensyvinamas ES vaidmuo sveikatos prie-
Zitiros sistemy veikimo vertinimo srityje, koordinuojant
veikla su kitomis tarptautinémis organizacijomis, visy
. . . . . T pirma EBPO ir PSO, ir su jomis bendradarbiaujant, kartu ja
¢) dél to valstybés narés turéty kovoti su socialinémis grés- deri o .
e a . . erinant su esamomis sistemomis;
mémis ir rizika sveikatai visais asmens gyvenimo laikotar-
piais, ypa¢ atsizvelgdamos i ankstyvosios ligy prevencijos ir
sveikatingumo skatinimo bei priezitiros nauda, uZztikrin-
damos visuoting galimybe naudotis aukstos kokybés svei- ) ) ) o ) o
katos priezitiros paslaugomis ir modernizuodamos sveikatos D valstxbes nares tLLrl Palenkyﬂ savo gyventojy aprupinimg jper-
priezitros sistemas, kad pagerinty jy ekonominj efektyvuma, kamfi1§, novat-orlgka.ls, Velksmlrvlg.als. ir saugiais vaistais l?el
prieinamuma ir tvarumg; rvr_l?dlclnf)s prletfnsamt kar’[u uztikrindamos sveikatos prie-
zitiros sistemy finansinj tvaruma;
d) ekonomiskai efektyvios ir veiksmingos sveikatos srities
islaidos yra produktyvios ir ekonominiam augimui palankios PALANKIAI VERTINA:
i8laidos, ir turéty bti pripazinta, kad investuojant j sveikata
prisidedama prie ekonominio augimo ir socialinés sanglau-
dos;

a) svarstymy proceso, vadovaujant auk$to lygio Visuomenés
sveikatos darbo grupei, kuriuo siekiama nustatyti veiks-
mingus investavimo j sveikatos sektoriy biidus, kad bity

e) valstybés narés susiduria su bendromis problemomis, kurias igyvendinamos modernios, atviros ir tvarios sveikatos prie-
kelia visuomenés senéjimas, létiniy ligy nasta, i§stikiai, susije Zifiros sistemos, rezultatus;
su uzkre¢iamosiomis ligomis, deél kuriy keiciasi gyventojy
poreikiai, sveikatos priezitiros skirtumai, dél kuriy didéja
pacienty lukesciai, ir sveikatos priezitiros paslaugy kainy
augimas, taip pat dél dabartinés ekonominés padéties mazé- b) svarstymy proceso, susijusio su novatoriskais kovos su léti-

jantys valstybiy nariy sveikatos priezifiros sistemy turimi
istekliai;

némis ligomis metodais visuomenés sveikatos ir sveikatos
priezifiros sistemy srityje, rezultatais;
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¢) Komisijos tarnyby darbiniame dokumente ,Investicijos svei- — savo nacionalinio, regiony ir vietos lygio sveikatos poli-

katos srityje“, kuris yra 2013 m. vasario 18 d. priimto Komi-
sijos komunikato ,Socialinés investicijos | augimg ir socialing
sanglaudg” (,Socialiniy investicijy dokumenty rinkinys®)
dalis ("), i8déstyta pozitrj, kuriuo pabréZiama, jog sveikata
pati savaime yra vertybé ir ekonominés gerovés bei socialinés
sanglaudos prielaida;

Europos inovacijy partnerystés vyresniy Zmoniy aktyvumo ir
sveikatos srityje padaryta paZzangg jgyvendinant savo strate-
ginj plang, taip pat regioninio bendradarbiavimo, kuris inici-
juotas atrinkus orientacines vietoves, stiprinimg;

tolesnj sveikatos stebésenos ir informacinés sistemos pléto-
jimg ir konsolidavimg ES lygiu, kartu vengiant darbo dublia-
vimo, remiantis Europos pagrindiniais sveikatos rodikliais ir
esamomis sveikatos stebésenos ir ataskaity teikimo sistemo-
mis, parengtomis valstybéms naréms vykdant bendradarbia-
vimg, remiama pagal Bendrijos veiksmy programas sveikatos
srityje;

PRASO VALSTYBIU NARIU:

a)

&

o

atitinkamai jvertinti nacionalinése reformy programose nuro-
dyty sveikatos priezifiros sistemy reformy galima poveiki,
jskaitant tiesioginj ir netiesioginj poveikj sveikatai, gyventojy
skurdui, uzimtumo lygiui, naSumui ir konkurencingumui;

uztikrinti tinkama atitinkamy sudéciy Tarybos (pavyzdziui,
Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy reikaly
tarybos, Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos ir t. t.) veiklos
koordinavimg sprendziant jvairius sveikatos srities klausimus
strategijos ,Europa 2020 ir Europos semestro kontekste, kad
bity gerinama politikos dialogo kokybé ir didinama ES
diskusijy dél sveikatos politikos, kurios patiriamos prob-
lemos néra susijusios vien tik su mokestiniu tvarumu, pridé-
tiné verte;

testi dialoga, kuriuo siekiama gerinti veiksmingg Europos
struktiiriniy ir investiciniy fondy (ESIF) léSy panaudojima
investicijoms j sveikatg, ir 2014-2020 m. laikotarpiu keistis
geriausios praktikos pavyzdziais, susijusiais su veiksmy
planavimu bei jgyvendinimu, stebésena ir problemy spren-
dimu, remiantis svarstymy proceso tuo klausimu rezultatais,
visy pirma priemoniy rinkiniu, skirtu veiksmingam ESIF 1ésy
panaudojimui investicijoms | sveikata;

savanoriSkai nustatyti ir plétoti nacionaling politika ir prog-
ramas, susijusias su integruotos prieziiros modeliais, ir
performuoti susiskaidziusj sveikatos priezitiros ir socialiniy
paslaugy teikima:

Dok. 6380/13 ADD 7.

tikoje ir programose integruotg priezitirg laikant priori-
tetu,

— remiant procesy ir priemoniy plétojima, ypatinga démesj
skiriant informaciniy ir rysiy technologijy bei finansiniy
priemoniy panaudojimui,

— skatinant sveikatos priezitiros specialisty organizacijas
imtis aktyvaus vaidmens integruotos priezitiros srityje,

— skatinant sveikatos priezitiros specialisty mokyma integ-
ruotos priezitiros klausimais,

— jgalinant ir informuojant pacientus — jtraukiant pacienty
organizacijas i integruotos priezitiros politikos ir prog-
ramy plétojimg visais atitinkamais lygiais,

— plétojant ir skatinant mokslinius tyrimus ir inovacijas
integruotos prieZitiros srityje;

politikos formavimo, atskaitomybés ir skaidrumo tikslais
naudotis sveikatos prieZitiros sistemy veikimo vertinimu;

apsvarstyti galimybe sudaryti geriausios praktikos pavyzdziy
savadg, kuriame biity galima pateikti sékmingo sveikatos ir
sveikatos priezifiros sistemy modernizavimo pavyzdziy ir
kuris padéty skatinti priimti geriausius sprendimus, atsizvel-
giant j Europos inovacijy partnerystés vyresniy Zmoniy akty-
vumo ir sveikatos srityje veikly;

g) papraSyti auksto lygio Visuomenés sveikatos darbo grupeés:

— vadovauti vykdant | jos kompetencijg patenkancia veikla,
kaip numatyta IV ir V skirsniuose, prireikus pasinaudo-
jant esamais forumais,

— parengti ir nustatyti metodus siekiant stiprinti jos gebé-
jimus;

PRASO KOMISIJOS IR VALSTYBIY NARIY:

a)

testi svarstymus, susijusius su tinkamu atstovavimu sveikatos
sektoriui jgyvendinant strategija ,Europa 2020“ siekiant
uztikrinti, kad S$is strateginis klausimas baty jtrauktas ir
ateityje igyvendinant Europos semestra, atsiZvelgiant |
biisimg $io proceso jvertinima;
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uztikrinti biting koordinavima nacionaliniu ir ES lygiu
siekiant, kad Europos semestro procese bity tinkamai atsto-
vaujama sveikatos priezitiros sektoriui, ir uztikrinti, kad bty
racionalizuoti vykdomi sveikatos priezitros vertinimai ES
lygiu, visy pirma pasitelkiant glaudesnj koordinavimg ir
bendradarbiavimg su Socialinés apsaugos komitetu ir Ekono-
minés politikos komitetu, taip pat iSnagrinéjant ir nustatant
auksto lygio Visuomenés sveikatos darbo grupés ir Socialinés
apsaugos komiteto darbo santykius;

toliau vykdyti stebéseng, kad Europos semestro procese svei-
katos klausimams biity skiriama démesio, taip pat su vals-
tybémis narémis keiCiantis informacija apie nacionalinius
poky¢ius, ir ,galimybés naudotis geros kokybés sveikatos
priezitros paslaugomis“ koncepcija paversti veiklos verti-
nimo kriterijais, be kita ko, rengiant temines santraukas
apie sveikatos priezifiros sistemas;

savanoriSkai testi svarstymus dél aspekty, kurie gali turéti
poveikio galimybei gauti vaisty ir medicinos prietaisy, jy
prieinamumui, kainai, su jais susijusioms i$laidoms, pacienty
saugai, taip pat vaisty ir medicinos prietaisy novatoriskumui,
o atitinkamais atvejais — dél sistemy, kuriomis sudaromos
palankesnés salygos ju gauti, kartu visapusiskai paisant vals-
tybiy nariy kompetencijos atitinkamose srityse;

keistis Ziniomis, patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais,
susijusiais su:

— integruotos prieziiros programomis, struktiiromis ir
politika, jskaitant ataskaity teikimo ir mokymosi siste-
mas, siekiant spresti islaidy klausima,

— sveikatos priezitiros sistemos lygio integruotos priezifiros
intervencijy ir sprendimy veiksmingumu, taip pat jy
perkeliamumo vertinimu;

gerinti sveikatos priezitiros sistemy veikimo vertinimo koor-
dinavima ES lygiu:

— racionalizuojant diskusijas dél teorinio sveikatos sistemy
veikimo vertinimo pagrindo ir nustatant naudingg meto-
dikg ir priemones, kuriomis politika formuojantiems
subjektams teikiama parama priimant sprendimus,

— nustatant sveikatos sistemy veikimo vertinimo priorite-
tiniy sri¢iy atrankos kriterijus ES lygiu ir gerinant atitin-
kamy duomeny ir informacijos prieinamuma bei kokybe;

4]

i)

bendradarbiauti siekiant jdiegti tvarig ir integruota ES svei-
katos informacing sistemg, grindziamg jvairiy grupiy atlikto
darbo ir jvairiy projekty, pavyzdziui, EB sveikatos rodikliy
(ECHI-ECHIm), rezultatais, visy pirma tiriant visapusisko
Europos sveikatos informacijos moksliniy tyrimy infrastruk-
taros konsorciumo, kaip priemonés, potencialg;

gerinti koordinavima ES lygiu ir plétoti konkrecius ES
veiksmus sickiant mazinti létiniy ligy keliama nasta, be
kita ko, Siomis priemonémis: nustatant geriausios praktikos
pavyzdzius ir juos platinant pasitekus Bendruosius veiksmus,
kuriais kovojama su létinémis ligomis ir skatinamas sveikas
senéjimas visais asmens gyvenimo laikotarpiais, skatinti $iuo-
laiking ir veiksminga ankstyvaja létiniy ligy prevencijg ir jy
valdyma, taip pat investicijas i sveikatinimo skatinima ir ligy
prevencijg, spresti polimorbidiskumo problema moksliniy
tyrimy programas suderinant su visuomenés sveikatos porei-
kiais, pasinaudojant elgsenos moksly ir kity discipliny jZval-
gas, suderinant su kitais tarptautiniais procesais ir bendradar-
biaujant su tarptautinémis organizacijomis;

bendradarbiauti siekiant jvertinti ES iniciatyvas, susijusias su
pacienty jgalinimu, ir teikti pasitlymus dél politikos veiksmy,
kuriais siekiama sudaryti palankias salygas pacienty jgali-
nimui ir parengti su tuo susijusias gaires;

PRASO KOMISJJOS:

a)

remti valstybiy nariy keitimasi geriausios praktikos pavyz-
dziais ir tarpusavio mokymasi, susijusius su veiksmingu ir
platesnio masto Europos struktiriniy ir investiciniy fondy
lésy panaudojimu investicijoms j sveikatos sektoriy;

remti integruotos prieZitiros projektus, ypatingg démesj
skiriant pacienty igalinimui ir létiniy ligy valdymui ir preven-
Cijai;

remti valstybes nares pasitelkiant sveikatos
sistemy veikimo vertinima;

priezitiros

2014 m. pirmgjj pusmetj pateikti Europos inovacijy partne-
rystés vyresniy zmoniy aktyvumo ir sveikatos srityje koncep-
cijos ir pozitrio vertinimg ir kas dvejus metus pateikti
Europos inovacijy partnerystés vyresniy zmoniy aktyvumo
ir sveikatos srityje esamos padéties, iki Siol padarytos
pazangos ir tolesniy veiksmy ataskaita.
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2014-2018 M. EUROPOS E. TEISINGUMO STRATEGIJOS PROJEKTAS
(2013/C 376/06)

I. [VADAS

1. Priimtas 2009-2013 m. e. teisingumo daugiametis veiksmy

planas buvo dar vienas Zingsnis plétojant e. teisingumg.
Teisminiy procediry dematerializavimas ir elektroniniy
priemoniy naudojimas visy teisminéje veikloje dalyvau-
janciy subjekty rysiy palaikymo procese tapo svarbiu vals-

vavimg strateginiu lygiu. Naujojoje 2014-2018 m. Europos
e. teisingumo strategijoje siekiama remtis jau nuveiktu

darbu.

II. E. TEISINGUMO PLETOJIMO EUROPOS LYGIU
KONTEKSTAS

1. Bendra informacija

pirma sukuriant Europos portalg, kad bity sudarytos palan-
kesnés salygos kreiptis | teisma esant tarpvalstybinei situa-
cijai.

tybiy nariy teisminiy institucijy veiksmingo veikimo 6. Atsizvelgdama i Tarybos sprendimg 2008 m. birZelio mén.
elementu. Tiek valstybés narés, tiek Europos institucijos Komisija pateiké komunikata ,Europos e. teisingumo stra-
nori toliau kurti Europos e. teisingumo sistema. tegijos link“ ('), kuriuo siekiama skatinti plétoti e. teisin-
gumo priemones Europos lygiu veiklg glaudziai koordinuo-
jant su valstybémis narémis. Tikslas — sukurti Europos ir
nacionaliniu lygiais dedamy pastangy e. teisingumo srityje
sinergijg ir sukurti masto ekonomija Europos lygiu.
2. Europos e. teisingumo tikslas — informaciniy ir rysiy tech-
nologijy naudojimas ir plétojimas valstybiy nariy teismy
sistemose, visy pirma esant tarpvalstybinéms situacijoms, 7. 2008 m. birzelio 19-20 d. susitikime Europos Vadovy
siekiant pilie¢iams, jmonéms ir praktikuojantiems teisinin- Taryba palankiai jvertino iniciatyva ,iki 2009 m. pabaigos
kams sudaryti daugiau galimybiy naudotis teise kreiptis | laipsniskai sukurti vienodo formato ES e. teisingumo porta-
teismg bei susipaZinti su teismine informacija ir palengvinti l3“. Sio portalo tikslas — sukurti viena bendra daugiakalbe
valstybiy nariy teisminiy institucijy tarpusavio bendradar- vartotojui patogia prieigos vieta (,viena langeli) prie visos
biavima. Juo siekiama padidinti pacios teisingumo sistemos Europos e. teisingumo sistemos, t. y. prie Europos ir nacio-
veiksmingumg, tuo paciu gerbiant valstybiy nariy teismy naliniy informaciniy interneto svetainiy ir (arba) paslaugy.
sistemy nepriklausomumg ir jvairove, taip pat pagrindines
teises.
8. 2008 m. lapkri¢io mén. TVR taryba priémé pirmajj Europos
e. teisingumo daugiametj veiksmy plang (2009-2013 m.),
parengta bendradarbiaujant su Komisija ir Europos
Parlamentu.
3. Visy pirma, Europos e. teisingumas turi bati toliau pléto-
jamas kaip tiesioginé paslauga Europos pilie¢iams; jie
naudosis jo teikiama pridétine verte, be kita ko, per
e. teisingumo portalg. Turéty biti uZtikrinta, kad Europos
e. teisingumo sistemos naudotojai, jskaitant piliecius, galéty 9. Priimdama pirmajj veiksmy plana Taryba kartu patvirtino
greitai praktiskai pasinaudoti e. teisingumo priemonémis. naujos darbo struktiiros sukirimg. Véliau Tarybos E. teisés
darbo grupé atliko didelj darbg sickdama jgyvendinti savo
jgaliojimus, kuriuos jai suteiké Taryba. Pirmajame veiksmy
plane nustatyti tikslai i§ esmés pasiekti, o susijes darbas
vykdomas toliau.
4. Atsizvelgiant i pasiektus rezultatus, kliditis, su kuriomis susi-
durta, ir ateities tikslus, reikalinga i§sami Europos e. teisin-
gumo strategija, siekiant skatinti bendradarbiavimQ ir daly- 10. Europos Parlamentas parodé’ kad domisi e. teisingumo

srityje atlickamu darbu. 2008 m. gruodzio 18 d. jis priemé
rezoliucija dél e. teisingumo (2), kurioje jis nurodé, inter alia,
kad turéty bati sukurtas tinkamas mechanizmas, siekiant
uztikrinti, kad busimi teisés aktai baty parengti taip, kad
juos biity galima naudoti interneto programose. Be to,
2013 m. spalio 22 d. plenariniame posédyje jis priémé
rezoliucija dél e. teisingumo (%), kurioje ragina dazniau
naudoti elektronines taikomasias programas, teikti doku-
mentus elektroniniu baidu, naudoti vaizdo konferencijas ir
labiau susieti teisminius ir administracinius registrus, kad
bty toliau mazinamos teisminiy ir kvaziteisminiy procesy
sgnaudos.

5. 2007 m. birzelio mén. TVR taryba nusprendé¢, kad reikéty
vykdyti darbg siekiant Europos lygiu aktyviau naudoti infor-
macines ir rysiy technologijas (IRT) teisingumo srityje, visy

(') KOM(2008) 329 galutinis.
() (2008/2125(INT)).
() (2013/2852(RSP)).
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2. Pagrindiniai pasiekimai
11. E. teisingumo portalas, kuriam priegloba teikia ir kurj valdo

12.

13.

14.

15.

Komisija vadovaudamasi Tarybos gairémis, pradéjo veikti
2010 m. liepos 16 d. Nuo tada valstybés narés ir Komisija
nuolat tobulina $ig interneto svetaing: jdiegtos naujos funk-
cijos (pavyzdziui, dinaminés elektroninés formos) ir ji regu-
liariai papildoma nauju turiniu. Siekiama, kad Europos
e. teisingumo portalas bty vieno langelio principu
veikiantis portalas, kuriuo naudodamiesi Europos pilieciai
ir teisininkai galéty savo gimtaja kalba gauti informacijos
apie Europos ir nacionalines procediras ir teisingumo
sistemos veikimg.

[vairios valstybés narés jau yra parengusios tam tikry
bandomyjy projekty e. teisingumo srityje, pavyzdziui,
siekiant tarpusavyje sujungti valstybiy nariy nemokumo
registrus ir jdiegti svarbiy techniniy patobulinimy, ir
tokiuose projektuose dalyvavo. Palaipsniui plétojama
Europos e. teisingumo infrastruktira. Svarbus aspektas —
techniné ir organizaciné infrastruktira saugiam keitimuisi
teisiniais duomenimis tarp teisminiy institucijy, vyriausy-
biniy organizacijy, teisininky, pilie¢iy ir jmoniy vykdant
e. CODEX projekta.

Daug valstybiy nariy yra idiegusios vaizdo konferencijy
sistemas, kad biity pagreitintos teisminés procediros, suda-
rant palankesnes salygas liudytojy arba bylos 3aliy isklausy-
mui. Vykdomas darbas, kuriuo siekiama integruoti Europos
teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose ir Teis-
minio atlaso svetaines. Taryba taip pat priémé sprendima,
kuriuo nustatomas bendradarbiavimas su Europos teisminiu
tinklu baudziamosiose bylose.

Naujausio klausimyno e. teisingumo srityje (') rezultatai
rodo, kad priémus pirmgjj e. teisingumo daugiametj
veiksmy plang $i sritis valstybése narése smarkiai patobu-
l¢jo. Siuo sékmingu darbu bus remiamasi 2014-2018 m.
Europos e. teisingumo strategijoje.

E. teisés srityje buvo plétojamos svarbios sudedamosios
dalys, susijusios su teisiniy $altiniy prieinamumu ir seman-
tiniu sgveikumu. 2009 m. Taryba priémé i$vadas dél
Europos teismy praktikos identifikatoriaus (ECLI), kad
baty lengviau rasti ieSkomg informacijg, ir sudaryti palan-
kesnes salygas aiskiai nurodyti Europos ir nacionaliniy
teismy priimtus sprendimus. Kelios valstybés narés jau
jdieg¢ ECLL. Komisija ir kelios valstybés narés rengiasi

(1) Zr. dok. 15690/1/12 REV 1 EJUSTICE 73 JURINFO 46 JUSTCIV

331 COPEN 244 CONSOM 139 DRS 126 DROIPEN 159.

16.

17.

18.

19.

20.

e. teisingumo portale ne véliau kaip 2014 m. pirmajj
ketvirtj jdiegti Europos ECLI paieskos sasaja. ECLI jdiegti
taip pat rengiasi Europos Sgjungos Teisingumo Teismas ir
Europos Zmogaus teisiy teismas.

2011 m. Taryba priémé iSvadas dél Europos teisés akty
identifikatoriaus (ELI), kuriomis nustatomas savanoriskai
taikomas standartas dél Europos ir nacionaliniy teisiniy
dokumenty identifikavimo, Zyméjimo ir elektroninio
nuorody pateikimo. Sis standartas patvirtintas naudoti
portale EUR-Lex ir diegiamas keliose valstybése narése.

3. Derinimas su e. valdZios sistema

Turéty biti siekiama Europos e. teisingumo sistema labiau
suderinti su e. valdzios bendrgja sistema, kuri konkreciai
apibadinta Komisijos komunikate (KOM(2010) 744 galuti-
nis), kuriuo nustatoma Europos saveikumo strategija ir
Europos sgveikumo sistema. Siuose dokumentuose paaiski-
nama, kad geresnis sgveikumas teisiniu, organizaciniu,
semantiniu ir techniniu lygiais, kuris padéty sukurti darnia
ckosistema, yra itin svarbus siekiant kuo geriau i$naudoti
informaciniy ir ry$iy technologijy socialinj ir ekonominj
potencialg. Europos e. teisingumo sistema turi bati pléto-
jama laikantis teismy nepriklausomumo ir valdziy padali-
jimo principy.

[II. BENDRIEJI PRINCIPAI

Darbas Europos e. teisingumo srityje yra grindZiamas $iais
pagrindiniais principais:

a) Savanoriski veiksmai

Kiekviena atskira valstybé naré savo nuoZziira savanoriskai
dalyvauja Europos e. teisingumo projektuose, i$skyrus atve-
jus, kai priimamas Europos Sajungos teisés aktas, kuriame
nustatytas reikalavimas jgyvendinti konkrety projekta pagal
Europos e. teisingumo sistema.

b) Decentralizacija

Europos e. teisingumo koncepcija grindZiama decentrali-
zuotos Europos lygio sistemos, tarpusavyje sujungiancios
jvairias nepriklausomas ir sgveikias nacionalines sistemas
valstybése narése, principu. Pagal §j bendra decentralizacijos
principa kiekvienai valstybei narei privalu uZtikrinti nacio-
naliniy e. teisingumo sistemy techninj jgyvendinimg ir
valdyma, biiting siekiant sudaryti palankesnes salygas vals-
tybiy nariy sistemy tarpusavio sujungimui.
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21. Tadiau tam tikra centralizacija ES lygiu yra batina. Be to, 28. Todél batina testi darba, kuris nacionaliniu lygiu jau

22.

23.

24,

25.

26.

27.

centralizacija gali baiti numatyta esant kai kurioms konkre-
Cioms situacijoms, pavyzdziui, kai tai yra ekonomiskai efek-
tyvesnis sprendimas arba kai yra priimtas teisés aktas.

) Sgveikumas

Saveikumas, kuriam esant sudaromos salygos tarpusavyje
sujungti valstybiy nariy sistemas ir prireikus taikyti centra-
lizuotus sprendimus, yra vienas i§ pagrindiniy decentrali-
zuoty sistemy elementy. Turéty bati uztikrintas jvairiy
techniniy, organizaciniy, teisiniy ir semantiniy aspekty,
atrinkty teisminés sistemos taikomosioms programoms,
suderinamumas, kartu garantuojant, kad valstybéms naréms
bity suteikta kuo daugiau lankstumo.

d) Europiné dimensija

Europos e. teisingumo strategija yra skirta projektams civi-
linés, baudZiamosios ir administracinés teisés srityje,
kuriuose esama europinés dimensijos.

Pagal Europos e. teisingumo sistemg parengtuose projek-
tuose, visy pirma visuose projektuose, kurie bus jtraukti i
portalg, turi bati sudarytos galimybés dalyvauti visoms
Europos Sgjungos valstybéms naréms ir visos valstybés
narés turéty bati skatinamos dalyvauti visuose projektuose,
kad bty uztikrintas ty projekty ilgalaikis gyvybingumas ir
iSlaidy veiksmingumas. Visi projektai turéty galéti teikti
tiesioging prakting naudg, visy pirma pilie¢iams, jmonéms
ir (arba) teisminéms institucijoms.

Plétojant Europos e. teisingumo sistemg taip pat reikéty
atsizvelgti | nacionalinius projektus, kurie suteikia Europos
pridétinés vertés.

[V. EUROPOS E. TEISINGUMO SISTEMOS TIKSLAI
a) Galimybé susipaZinti su teisingumo srities informacija

Tikslas — pagerinti galimybe susipazinti su teisingumo
srities informacija Europos Sajungoje. Siekiant 3io tikslo
svarbus vaidmuo tenka e. teisingumo portalui.

b) Teisé kreiptis j teismg ir neteisminés procediiros esant tarpvals-
tybinéms situacijoms

Europos e. teisingumo sistema turéty bati siekiama uZtik-
rinti geresnes galimybes naudotis teise kreiptis i teisma ir
sudaryti palankesnes galimybes naudotis neteisminémis
procediiromis pasitelkiant elektroninius ry$ius esant tarp-
valstybinéms situacijoms.

pradétas kai kuriose valstybése narése, ir sudaryti sglygas,
kad Europos lygiu veikty interaktyvios tarpvalstybinés teis-
minés paslaugos.

29. Teisminiy ir neteisminiy procediry dematerializavimas
turéty bt tesiamas laikantis valstybiy nariy savanorisky
veiksmy principo.

¢) Teisminiy institucijy rysiy palaikymas

30. Itin svarbu supaprastinti ir skatinti valstybiy nariy teisminiy
institucijy elektroninius rysius (pvz., rengiant vaizdo konfe-
rencijas ar saugiai kei¢iantis duomenimis elektroniniu

bidu).

31. Teisminiy valdZios institucijy nariams turéty bati suteikta
saugi prieiga prie jvairiy tik jiems skirty funkcijy; jie turéty
turéti diferencijuotas prieigos teises, ir turéty bati taikomas
vienodas arba sgveikus autentiskumo patvirtinimo metodas.

V. STRATEGIJOS IGYVENDINIMAS
1. Europos e. teisingumo portalas

32. Europos e. teisingumo portalg reikia toliau plétoti kaip
vieno langelio principu veikiantj portalg. Tuo neuzkertamas
kelias kitoms rySiy priemonéms (pvz. pasitelkiant
perdavima tarp tinkly).

33. E. teisingumo portale pilie¢iams, jmonéms ir praktikuojan-
tiems teisininkams turéty bati teikiama informacija apie ES
ir jos valstybiy nariy teis¢. Portalas taip pat turéty bati
priemoné, kuria naudojantis bity galima susipazinti su
kita susijusia nacionalinio, europinio ir tarptautinio lygio
informacija teisingumo srityje.

2. Sgveikumas

34. Turéty bati uztikrintas organizacinis, teisinis, techninis ir
semantinis sgveikumas. Tuo tikslu turéty bati plétojami
Europos e. teisingumui skirti techniniai sprendimai, kad
teisminés institucijos, nacionalinés administracijos, teisinin-
kai, pilietiai ir imonés galéty saugiai keistis duomenimis.
Pries pradedant rengti naujus techninius standartus ir spren-
dimus reikéty atsizvelgti | esamus atviruosius techninius
standartus ir jau parengtus sprendimus (pvz., tokius
projektus kaip e. CODEX). Valstybés narés taip pat turéty
aktyviai rengti Siuos sprendimus ir aktyviai dalyvauti spren-
dziant dél jy.
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3. Su teisés aktais susij¢ aspektai 7. Bendradarbiavimas su praktikuojandiais teisininkais
ir kitais Europos e. teisingumo sistemos naudotojais

35. Teis¢kiiros procese reikéty atsizvelgti j poreikj uZtikrinti,

36.

37.

38.

39.

40.

kad jgyvendinant naujus ES teisés aktus teisingumo srityje,
be kita ko, galiojanciy teisés akty pakeitimus ir naujas
redakcijas, bty nuosekliai naudojamos Siuolaikinés infor-
macinés ir rySiy technologijos. Duomenys, kurie turi bati
perduodami, turi bati apibiidinami tik pagal jy turinj, o ne
pagal galimg vizualing iSraiskg. Duomeny arba dokumenty
perdavimo priemonés turi biti apraomos funkciniu, tech-
nologiskai neutraliu poZitriu.

4. Europos teisinis semantinis tinklas

Galimybeé tarpvalstybiniu lygiu keistis teisine informacija,
visy pirma duomenimis, susijusiais su Europos ar naciona-
linés teisés aktais, teismy praktika ir teisiniy terminy Zody-
nais, yra varzoma deél to, kad néra veiksmingy keitimosi $io
tipo duomenimis priemoniy.

[vairis projektai gali i§spresti $ig problema ir suaktyvinti
keitimgsi teisiniais duomenimis bei padidinti semantinj jy
saveikuma Europoje ir uz jos riby. Reikéty toliau savano-
risku pagrindu plétoti Europos teisinj semantinj tinkla,
kurio tikslas — gerinti galimybes susipaZinti su teisine infor-
macija ir ja tvarkyti, uztikrinant teisiniy duomeny identifi-
kavimo ir semantikos sgveikumg.

5. Registry tarpusavio sujungimas

Reikeéty skatinti nacionaliniy registry, kuriuose kaupiama su
teisingumo sritimi susijusi informacija, tarpusavio sujun-
gimg. Tam, kad toks sujungimas biity jmanomas, reikéty
uztikrinti batinas iSankstines technines ir teisines sglygas.

Daugiausia démesio Sioje srityje turéty bati skiriama
registry, kurie yra svarbiis pilie¢iams, jmonéms, praktikuo-
jantiems teisininkams ir teisminéms institucijoms, tarpu-
savio sujungimui.

6. Tinklai

E. teisingumo sistema gali sudaryti salygas, kurios paleng-
vinty jvairiy esamy Europos lygio teisingumo srities tinkly,
pvz., Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése
bylose ir Europos teisminio tinklo baudziamosiose bylose,
veikimg. Tuo tikslu, konsultuojantis su atitinkamomis
valdZios institucijomis, reikéty toliau nagrinéti galimybes,
kurias teikia Europos e. teisingumo sistema ir e. teisingumo
portalas.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Igyvendinant Europos e. teisingumo strategija turi dalyvauti
valstybiy nariy teisminés institucijos ir kiti atitinkami prak-
tikuojantys teisininkai. Todél Sie praktikuojantys teisininkai
turéty bati jtraukti | diskusijas ir projektus Europos
e. teisingumo srityje, siekiant uztikrinti, kad sprendimai,
kurie turi bati parengti, atitikty kiekvienos tikslinés grupés
faktinius poreikius.

Lygiai taip pat itin svarbu, kad galimybe prisidéti prie darbo
Europos e. teisingumo srityje, visy pirma plétojant sprendi-
mus, kurie turi biiti idiegti Europos e. teisingumo srityje,
taip, kad galéty bati atsizvelgta j jy nuomone¢ ir naudotojy
poreikius, turéty valstybiy nariy teisminiy institucijy atsto-
val.

Be to, pageidautina, kad j blisimas diskusijas dél Europos
e. teisingumo bty jtraukti kiti praktikuojantys teisininkai,
pavyzdziui, advokatai, notarai, teismo pareigiinai ir kiti,
siekiant uztikrinti, kad sprendimai, kurie turi bati parengti,
atitikty jy realius poreikius.

Bitent todél turéty bty sukurtas bendradarbiavimo su
tokiais praktikuojanciais teisininkais mechanizmas, siekiant
uztikrinti, kad jgyvendinant Europos e. teisingumo strategija
baty atsizvelgiama j abipusés svarbos klausimus.

Taip pat turéty bati apsvarstyta galimybé surinkti platesnés
visuomenés atstovy, jskaitant portalo naudotojus bei tkio
subjektus, nuomones ir atsiliepimus.

8. Vertimas

Siekiama, kad Europos pilie¢iams bty suteikta patogi
prieiga prie Europos e. teisingumo sistemos, todél reikés
apsvarstyti galimybe uZtikrinti patikimas ir ekonomiskai
efektyvias ilgalaikes priemones, skirtas vertimui rastu.
E. teisingumo portale turéty biiti pateikiamas patikimas
portalo turinio vertimas | visas Europos Sajungos oficialias
kalbas.

9. Taisyklés ir teisés e. teisingumo srityje

D¢l busimy pokyciy Europos e. teisingumo srityje kils
naujy uzdaviniy asmens duomeny apsaugos srityje. Numa-
toma, kad jgyvendinant biisima Europos e. teisingumo stra-
tegija padidés duomeny rinkimo ir keitimosi jais mastas.
Todél siame kontekste asmens duomeny apsaugai tenka
svarbus vaidmuo. E. teisingumo srities darbe ateityje reikés
atsizvelgti j asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
taisykles ir laisvo asmens duomeny judéjimo taisykles.
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48. Prireikus turéty bati nustatytos taisyklés dél informacijos projektus, kurie bus nustatyti ir igyvendinti pagal biisima

49.

50.

51.

52.

53.

nuosavybés, kad bity nustatyta atsakomybé uz duomeny,
kurie bus skelbiami e. teisingumo portale, turinj. I§ esmeés,
kiekvienas turinio teikéjas yra iSimtinai atsakingas uz savo
darbg ir privalo uZztikrinti intelektinés nuosavybés teisiy
apsauga ir laikytis bet kokiy kity taikytiny teisiniy reikala-
vimy.

Panasios taisyklés turéty bati nustatytos dél elektroniniy
funkcijy, kurios sudaro salygas valstybiy nariy teisminéms
institucijoms tarpusavyje keistis informacija, jskaitant keiti-
masi asmens duomenimis, naudojimo ir elektroninio doku-
menty, kurie bus naudojami teismo procese, pateikimo.

Visy pirma atsizvelgiant i tai, Komisijos prasoma toliau
nagrinéti, ar reikia priimti pasiilyma dél teisés akto
e. teisingumo srityje. Siame akte biity apibréita bendra
teisiné sistema ir konkredios e. teisingumo strategijos
igyvendinimo Europos lygiu priemonés.

10. Propagavimas

Igyvendinant Europos e. teisingumo strategija reikéty
apsvarstyti galimybe informuoti Europos e. teisingumo
sistemy naudotojus apie esamas funkcijas.

11. Finansavimas

Europos e. teisingumo plétojimui reikia dideliy finansiniy
iStekliy. Todél svarbu teikti tinkama finansavima ES lygiu,
visy pirma tam, kad:

a) baty paskatinta sukurti e. teisingumo sistemas naciona-
liniu lygiu siekiant padéti pagrinda Europos e. teisin-
gumo sistemai (tai bus igyvendinta atsizvelgiant i Sig
strategija), jskaitant veiksmus, kurie, pavyzdziui, pami-
néti 30 punkte, ir nacionaliniy registry tarpusavio sujun-
gima; taip pat turéty bati skirta démesio tokiy projekty,
kaip e. CODEX ir e. SENS, rezultaty tvarumui uztikrinti;

b) bity sudaryta galimybé rengti Europos lygio projektus,
jskaitant Europos e. teisingumo portalo veikimg, prie-
Zilirg ir tolesnj plétojimg;

¢) baty uztikrinta, kad e. teisingumo portalas galéty ir
toliau veikti visomis Sgjungos oficialiomis kalbomis.

E. teisingumo srities darbo (tick nacionaliniu, tick Europos
lygiu) finansavimas Europos lygiu, iskaitant konkrecius

54.

55.

56.

57.

58.

59.

veiksmy plang, turi bati uZtikrintas 2014-2020 m. daugia-
metéje finansinéje programoje, visy pirma 2014-2020 m.
teisingumo programos finansiniame pakete.

Su e. teisingumu susije projektai, kaip apibrézta Sioje stra-
tegijoje ir susijusiame veiksmy plane, taip pat gali bati
finansuojami pagal kitas vykdomas Sgjungos programas,
jeigu jie atitinka tose programose nustatytus kriterijus (!).

12. ISorés santykiai

Sajunga ir jos valstybés narés turéty, kiek jmanoma, plétoti
bendradarbiavima su treCiosiomis $alimis e. teisingumo
srityje.

Sis galimas bendradarbiavimas turi biiti vykdomas laikantis
instituciniy taisykliy, nustatyty Europos Sajungos lygiu.

13. 2014-2018 m. e. teisingumo daugiametis veiksmy
planas

2014 m. pirma pusmetj turéty biti priimtas daugiametis
veiksmy planas, siekiant jgyvendinti $ig strategija ir sudaryti
galimybe naudotis juo kaip praktiniu vadovu vykdant
tolesng su Sia strategija susijusia veikla. Veiksmy plane
turéty biti pateiktas planuojamy projekty nurodytu laiko-
tarpiu sgrasas, aiskiai nurodant dalyvauti projekte pageidau-
jancius  subjektus, projekto  praktinio igyvendinimo
veiksmus ir orientacinj tvarkarastj, kurivo remdamasi
E. teisés darbo grupé (e. teisingumas), o tam tikrais atvejais
ir atitinkami suinteresuotieji subjektai galéty imtis konkre-
Cios su veiksmy planu susijusios tolesnés veiklos. Naujame
veiksmy plane bus atsizvelgta j ankstesnio e. teisingumo
daugiamecio veiksmy plano ir susijusiy veiksmy gairiy
igyvendinimo rezultatus ir, jei tinkama, bus plétojama su
jais susijusi tolesné veikla.

Darbo grupé, pasikonsultavusi su Komisija, parengs
veiksmy plang ir ne reciau kaip kartg per pusmetj stebés,
kaip jis jgyvendinamas; jei prireikty, dél vykstanciy pokyc¢iy
planas turéty biti pritaikytas.

Prireikus neformalios valstybiy nariy grupés, dalyvaujancios
konkreciuose projektuose, gali susitikti, kad bty uztikrinta
pazanga Siose darbo srityse. Apie 3iy susitikimy rezultatus
turéty bati pranesta E. teisés (e. teisingumas) darbo grupei.

"

Komisijos prasoma pateikti visy galimy finansavimo mechanizmy,
kurie naudojami projektams ES bei nacionaliniu lygiais ir kurie
galéty biti naudojami e. teisingumo projektams finansuoti, lentele.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2013 m. gruodZio 20 d.
(2013/C 376/07)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3655 AUD  Australijos doleris 1,5405
JPY Japonijos jena 142,66 CAD  Kanados doleris 1,4600
DKK Danijos krona 7.4607 HKD  Honkongo doleris 10,5890
GBP Svaras sterlingas 083480 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6725
SEK Svedijos krona 8.9905 SGD Singapiiro doleris 1,7310
CHF Sveicarijos frankas 1,2263 KRW - Piety Korgjos vonas 145005
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 14,2900
NOK Norvegijos krona 8.4160 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,2889
HRK Kroatijos kuna 7,6388
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
5 IDR Indonezijos rupija 16 651,42
czK Cekjjos krona . MYR  Malaizijos ringitas 4,4898
HUF Vengrijos forintas 298,83 PHP Filipiny pesas 60,830
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 45,0800
LVL  Llatvijos latas 07022 | THB  Tailando batas 44,515
PLN Lenkijos zlotas 4,1653 BRL Brazilijos realas 3,2489
RON Rumunijos 1¢ja 4,4780 MXN  Meksikos pesas 17,8300
TRY Turkijos lira 2,8583 INR Indijos rupija 84,7160

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2013/C 376/08)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo {sigaliojimo data ir laikas

2013 11 27

Trukmé

2013 11 27-2013 12 31

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

I3tekliai arba istekliy grupé

MAC/2A34.

Rsis

Atlantiné skumbré (Scomber scombrus)

Zona

Mla ir IV zonos; Ila, Ilb, Illc zony ES vandenys ir 22-32 pakvadraciai

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

75/TQ40

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudimg

(2013/C 376/09)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (!), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2013 10 25

Trukmé 2013 10 25-2013 12 31
Valstybé nare Ispanija
IStekliai arba istekliy grupé RED[51214D.

Rasis

Paprastieji jiriniai eSeriai (Sebastes spp.)

Zona

V zonos ES ir tarptautiniai vandenys bei XII ir XIV zony tarptautiniai
vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

76/TQ40

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2013/C 376/10)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo isigaliojimo data ir laikas

2013 10 25

Trukmé 2013 10 25-2013 12 31
Valstybé naré Ispanija
I3tekliai arba istekliy grupé RED/N1G14P.

Paprastieji juriniai eSeriai (Sebastes spp.)

NAFO F1 zonos Grenlandijos vandenys ir V ir XIV zony Grenlandijos
vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

77/TQ40

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2013/C 376/11)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sisteng, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystes politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2013 12 2

Trukmé 2013 12 2-2013 12 31
Valstybé naré Portugalija
IStekliai arba istekliy grupé GFB/89-

Rasis

Didziaakés sitlapelekes vegelés (Phycis blennoides)

Zona

VIII ir IX zony ES ir tarptautiniai vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

FS79/DSS

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj

(2013/C 376/12)

priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2013 12 3

Trukmé

2013 12 3-2013 12 31

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

I3tekliai arba istekliy grupé

HER/4AB.

Risis

Atlantiné silké (Clupea Harengus)

Zona

IV zonos ES ir Norvegijos vandenys j iaur¢ nuo 53° 30’ S platumos

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

80/TQ40

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudimg

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (!), 35 straipsnio 3 dalj

(2013/C 376/13)

priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo {sigaliojimo data ir laikas

2013 12 4

Trukmé 2013 12 4-2013 12 31
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai arba istekliy grupé GHL/N3LMNO

Rasis

Juodasis paltusas (Reinhardtius hippoglossoides)

Zona

NAFO 3LMNO zona

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

82/TQ40

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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Euro zonos valstybése narése taikomos veZimo salygos
13 straipsnio 5 dalis
Reglamentas (ES) Nr. 1214/2011
(2013/C 376/14)
GRYNUJU PINIGY VEZIMO KOMITETAS
Dél euro banknoty vezimo euro zonos valstybés narés turi pasirinkti bent vieng i§ reglamento 14, 15, 16,
17 arba 18 straipsniuose nurodyty galimybiy.
Dél euro monety veZimo euro zonos valstybés narés turi pasirinkti bent vieng i§ reglamento 19 ir 20
straipsniuose nurodyty galimybiy.
Euro zonos valstybés narés turi patvirtinti, kad jy pasirinktos vezimo salygos panasios j vezimo sglygas,
kurias leidZiama nustatyti grynyjy pinigy vezimui Salies viduje.
Salis Taikomos euro banknoty vezimo salygos Taikomos euro monety vezimo salygos Panaéump il'grynqju pinig}g .Ve'iimo salies
viduje sglygas patvirtinimas
AT 14-18 str. 19-20 str.
BE 16 ir 18 str. Reglamento 20 str. Reglamento 16, 18 ir 20 str. apra-

Belgija nusprendé taikyti reglamento 13 str. 4 dalyje nusta-
tyta jpareigojima.

Sytos galimybés atitinka transporto
salygas, kuriomis Belgijoje leidziama
veZzti grynuosius pinigus.

Reglamento 13 str. 4 dalyje nusta-
tytas jpareigojimas taikomas pagal

Belgijos  nacionalinio  transporto
srityje taikomus teisés aktus.
cYy
DE 17 str. 19 str. taip
EE
EI
EL
ES a) banknoty vezimas. Laikantis ES reglamento reikalavimo | b) monety veZimas. Atsizvelgiant i | taip
pasirinkti bent vieng i§ 14-18 str. nustatyty salygy ir Ispanijos teisés aktus, monetas
atsizvelgiant | nacionalinés teisés aktus, banknotus leidziama vezti ES reglamento
leidziama vezti ES reglamento 17 str. nustatytomis saly- 20 str. nustatytomis sglygomis.
gomis.
FI 17 str. 20 str. taip
FR . Grynieji pinigai ir banknotams spausdinti skirtas popie- [ IIl. Bendrojo  mokesciy  kodekso | Patvirtinimas:

rius turi bati vezami:

1) 4 str. nuostatas atitinkan¢iomis Sarvuotomis trans-
porto priemonémis, kuriy ekipaza sudaro ne maziau
nei trys asmenys, jskaitant vairuotoja;

(4 straipsnis.

I. - Sarvuota transporto priemoné jrengiama taip,
kad baty uztikrintas darbuotojy ir vezamy
grynyjy pinigy, papuosaly arba tauriyjy metaly
saugumas.

298-A str. nurodytos monetos
ir investicinis auksas vezami
4 str. nuostatas atitinkanciomis
Sarvuotomis transporto priemo-
némis, kuriy ekipaza sudaro ne
maziau nei trys asmenys, jskai-
tant vairuotoja.

2 str. atitinka ES reglamento 14,
16 ir 17 str. dél banknoty veZimo.

Reikéty pakeisti nacionaliné teisés
aktus,

kad 2 str. Il dalis atitikty ES regla-
mento 19 ir 20 str.
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Salis Taikomos euro banknoty vezimo salygos Taikomos euro monety vezimo salygos Panasumo { grynyjy pinigy vezimo Salies

viduje salygas patvirtinimas

II. -

2) arba

Tokioje transporto priemonéje turi bati jrengta
bent:

1) ry$io sistema ir signalizacijos sistema,
sujungtos su jmonés, kuri atsakinga uz
grynyjy pinigy vezimg, perspéjimo centru.
Siekiant, kad transporto priemonés, kuriy
Sarvai importuoti i§ kity Europos Sajungos
valstybiy nariy arba Europos ekonominés
erdvés susitarimo 3aliy, baty patvirtintos
tinkamomis ~ gryniesiems pinigams  veZti,
reikia pateikti bandymy ataskaitas ir pazyme-
jimus, i§duotus jgaliotos arba akredituotos ty
valstybiy jstaigos, kuriuose patvirtinama, kad
tie Sarvai atitinka technines ir reguliavimo
salygas, kuriomis uZtikrinamas apsaugos
lygis atitinka S$iame jsakyme ir pirmesnéje
pastraipoje nurodytame nutarime nustatytg
apsaugos lygi;

2) nuotoliné lokalizavimo sistema, kurig naudo-
dama jmoné bet kuriuo momentu gali nusta-
tyti transporto priemonés buvimo vieta;

3) neperSaunamos liemenés ir dujokaukés. Jy
turi bati ne maziau kaip po vieng kiekvienam
ekipazo nariui ir, jei reikia, kiekvienam kitam
asmeniui, turin¢iam teis¢ vaziuoti $ia trans-
porto priemone.

Transporto priemoniy rasis, Soniniy daliy ir
stiklo Sarvy rasis ir kitus Sarvuoty transporto
priemoniy saugumo uZtikrinimo reikalavimus i3
anksto tvirtina Vidaus reikaly ministerija, remda-
masi taikomais standartais (visy pirma atsparu-
mo). Ministerija nustato  $iuos  standartus
priimdama nutarimg; jame, be kity dalyky, isvar-
dyti dokumentai, kuriuos reikia pateikti, kad
transporto priemoné biity patvirtinta tinkama
gryniesiems pinigams veZti.

Kiekvieng karta, kai i§ esmés pasikeicia trans-
porto priemoniy gamybos salygos arba Sarvy,
stiklo ir kity pirmesnéje pastraipoje nurodyty
daliy gamybos ir instaliavimo salygos, reikia
atlikti naujg patvirtinimo procediirg.

Patvirtinimo galiojimas gali bati sustabdytas, jei
Sio straipsnio II dalyje nurodyta jranga nebega-
lima uZtikrinti darbuotojy arba pervezamy

grynyjy pinigy saugumo.);

4 str. nuostatas atitinkanciomis Sarvuotomis

transporto priemonémis, kuriose jrengta jranga, skirta
uztikrinti, kad 8-1 str. nustatytomis sglygomis i paskir-
ties vieta pristatyty grynyjy pinigy nebebus galima
naudoti pagal paskirtj.

(8-1

straipsnis, kuriame nustatytos grynyjy pinigy

neutralizavimo jtaisy naudojimo sglygos)

Jei Siose transporto priemonése yra ne maziau pirmes-
néje pastraipoje minéty jtaisy nei aptarnavimo punkty,
transporto priemonése privalo biiti ne maziau kaip du
ekipazo nariai, jskaitant vairuotojg. Tokiu atveju 4 str.
Il dalies nuostatos taikomos tik transporto priemonés
kabinai.

Nukrypstant
pastraipos,

ankstesnés

bankui

nuo
Pranciizijos

(Banque de France) vezant ne
didesne nei 115 000 EUR siunta

1

ir 2 EUR monetomis, Sios

monetos vezamos:

1)

2

Sarvuotomis transporto prie-
monémis, ant kuriq nenuro-
domas grynuosius  pinigus
vezancios jmonés pavadini-
mas, kuriy ekipaza sudaro ne
maziau nei du ginkluoti ir
uniformuoti asmenys, 1skai—
tant vairuotojg, 8 str. trijose
pirmosiose  dalyse nurody-
tomis salygomis;

arba, jei bendra vezama suma
ne didesné nei 500 000 EUR
ir Prancizijos banko, grynyjy
pinigy vezimo imoniy,
zandarmerijos ir  policijos
sustojimo punktai yra saugios
vietos, pusiau Sarvuotomis
transporto priemonémis, ant
kuriy nenurodomas grynuo-
sius pinigus veZancios jmonés
pavadinimas, kuriy ekipaza
sudaro ne maziau nei du
ginkluoti  ir  uniformuoti
asmenys, 1skaitant vairuotoja,
8 str. trijose pirmosiose dalyse
nurodytomis sglygomis.

(8 straipsnis. Bet kurioje neisskir-

tinai

atrodancioje  transporto

priemongje, kuria vezami | 2
str. [ dalies 3 punkte nurodytus
jtaisus sudeti grynieji pinigai arba
papuosalai, arba taurieji metalai,
turi biti jrengta bent:

1)

~

rySio sistema ir signalizacijos
sistema, sujungtos su jmongs,
kuri atsakinga uz grynyjy

pinigy vezimg, perspéjimo
centru;

nuotoliné lokalizavimo
sistema, kuria naudodama

jmoné bet kuriuo momentu
gali nustatyti transporto prie-
monés buvimo vietg).
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Jei Siose transporto priemonése yra maziau pirmesnéje
pastraipoje minéty jtaisy nei aptarnavimo punkty,
transporto priemonése privalo biti ne maziau kaip
trys ekipaZzo nariai, jskaitant vairuotojg;

arba, 7 ir 8 str. nustatytomis sglygomis, neisskirtinai
atrodan¢iomis transporto priemonémis su ne maZziau
nei dviem ekipazo nariais, jskaitant vairuotojg, jei
grynieji pinigai sudedami i jrenginius, kuriais uztikri-
nama, kad | paskirties vieta pristatyty jy nebebus
galima naudoti pagal paskirti, ir kuriy skaicius yra
ne mazesnis nei aptarnavimo punkty skaicius, arba
jei Siose transporto priemonése jrengta pinigy surin-
kimo sistema, kurig galima atidaryti tik saugioje teri-
torijoje ir vietoje.

Taciau aptarnaujant tam tikrose rizikos zonose esan-
Cius grynyjy pinigy tvarkymo automatus grynieji
pinigai privalo bati vezami 1 punkte nustatytomis
salygomis, o automatus papildo vienas i§ ekipazo
nariy.

(Il dél papuosaly ir metaly)

IT 15, 16, 17 ir 18 str. 19 ir 20 str. taip
(atsizvelgiant { DM.269/2010 nuostatas) (atsizvelgiant { DM.269/2010
nuostatas)
LU 16 ir 17 str. 20 str. taip
(Su salyga, kad be pakeitimy bus priimtas Vyriausybés pa- | (Su salyga, kad be pakeitimy bus
siilytas jstatymo projektas Nr. 6400 ir susij¢ DidZiosios | priimtas Vyriausybés pasidlytas jsta-
Hercogystés jstatymo jgyvendinamieji teisés aktai). tymo projektas Nr. 6400 ir susije
Didziosios ~ Hercogystés  jstatymo
jgyvendinamieji teisés aktai).
MT
NL 17 ir 18 str. 20 str. taip
PT 17 ir 18 str. 20 str. Nurodytos  galimybés i§  dalies
atitinka nacionalinius  reikalavimus

dél taikomy vertybiy vezimo salygy,
o lemiamas kriterijus — veZama suma
lygi 10000 EUR arba didesné
(2008 m. kovo 27 d. Isakymas Nr.
247[2008 su pakeitimais, padarytais
2009 m. rugpjiicio 3 d. Isakymu Nr.
840/2009, galiojusiu iki jsakymo,
nurodyto 2013 m. geguzés 16 d.
[statymo Nr. 34/2013 34 straipsnio
3 dalyje, paskelbimo).

Vezti Salies viduje neSarvuota trans-
porto priemone leidziama, jeigu
vezamy vertybiy verté yra mazesné
negu 10 000 EUR.

Vilkéti  patvirtintas  uniformas  ir
nesiotis tarnybinj pazyméjima priva-
loma (2013 m. geguzés 16 d. Ista-
tymo Nr. 34/2013 29 straipsnis).
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SK Visos reglamento 14-18 str. nustatytos salygos Slovakijos | Visos reglamento 19 ir 20 str. nusta- | Laikomasi i3 dalies; diferencijuojama

nacionalingje teis¢je taikomos pagal 2005 m. rugs¢jo 23 d.
Istatyma Nr. 473/2005 Coll. dél privaciojo saugos tarnyby
sektoriaus ir tam tikry teisés akty pakeitimy (t. y. Privaciy
saugos paslaugy jstatyma).

tytos salygos Slovakijos nacionalinéje
teis¢je taikomos pagal 2005 m.
rugséjo 23 d. [statyma Nr. 473/2005
Coll. dél privaciojo saugos tarnyby
sektoriaus ir tam tikry teisés akty
pakeitimy (t. y. Privaciy saugos
paslaugy istatyma).

pagal saugos tarnyby pareigiiny
skaiCiy ir juos lydincias transporto
priemones. Lemiamas kriterijus —
1660 000 EUR suma.

SI

17 ir 18 str. arba visos kitos nacionalinés taisyklés pagal
Grynyjy pinigy ir kity vertybiy vezimo ir apsaugos taisykliy
(Slovénijos Respublikos oficialusis leidinys Nr 96/05, 16/08,
81/08, 86/09 ir 17/11) 16-20 str.

16 str. (1 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais nevir-
sija 30 000 EUR, veZimas)

1) 1 klasés saugoma siuntg veza du ginkluoti apsaugos
darbuotojai.

2) Vezama modifikuotoje transporto priemonéje, kuri jrengta
taip:

— transporto priemonéje fiksuota tvirta siena fiziskai
atskiriama keleiviams skirta erdvé ir kroviniui skirtas
skyrius; siena leidzia kroviniui skirtame skyriuje
saugoti siuntg atskirtag nuo keleiviams skirtos erdvés,

— kroviniui skirtas skyrius be stiklo,

— kroviniui skirtame skyriuje jmontuotas i§ metalo
laksty pagamintas scifas; dél to siuntg | kroviniui
skirta skyriy galima padéti per anga i§ keleiviams
skirtos erdvés,

— signalizacijos jtaisas, aktyvuojamas jvykus isiverzimui
jega,

— variklio blokavimas, dél kurio transporto priemoné
imobilizuojama,

— rysiy ir stebéjimo sistema.

N
=

Neatsizvelgiant | pirmesnés dalies 3 jtrauka, saugoma
siunta gali buti vezama, jeigu siunta techniskai apsaugoma
ja idéjus | modifikuota lagamina, krepsj arba kasete, kuri
atskirai pazenklinta ir yra tokios konstrukcijos, dél kurios
atidarymas jéga sunkus, o apie ji pranesama garsu, Sviesa,
diimais ar techniniu signalu.

=

Neatsizvelgiant | 1 dalies nuostatas, saugomga siuntg gali
vezti vienas ginkluotas apsaugos darbuotojas, jeigu
saugoma siunta apsaugota sertifikuota grynyjy pinigy
zZyméjimo spalva ar sunaikinimo sistema.

1
-~

Apsaugos darbuotojai vilki neperSaunamas striukes arba
neperSaunamus marskinius.

20 str. arba visos kitos nacionalinés
taisykles pagal Grynyjy pinigy ir kity
vertybiy vezimo ir apsaugos taisykliy
(Slovénijos  Respublikos oficialusis
leidinys Nr. 96/05, 16/08, 81/08,
86/09 ir 17/11) 16-20 str., kaip ir
banknoty atveju.

Laikomasi i§  dalies.Nacionalinés
taisyklés ir specialios salygos nusta-
tomos atsizvelgiant |  veZzamy
vertybiy suma.
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17 str. (2 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais
nesickia 200 000 EUR vienoje transporto priemonéje, vezi-
mas)

1) 2 klasés saugomg siunta veza du ginkluoti apsaugos
darbuotojai.

>

Vezama modifikuotoje transporto priemonéje, kuri jrengta
taip:

— transporto priemonéje fiksuota tvirta siena fiziskai
atskiriama keleiviams skirta erdvé ir kroviniui skirtas
skyrius,

— kroviniui skirtas skyrius be stiklo,

— kroviniui skirtame skyriuje jmontuotas i§ nepersau-
namy metalo laksty, kuriuos pragreiti ir perpjauti
sunku, pagamintas seifas, kuris sumontuotas ant
transporto priemonés vaziuoklés vidinéje puséje; dél
to grynuosius pinigus i kroviniui skirtg skyriy galima
padéti transporto priemonés viduje per anga i3 kelei-
viams skirtos erdveés,

— signalizacijos jtaisas, aktyvuojamas jvykus isiverzZimui
jéga,

— variklio blokavimas, dél kurio transporto priemoné
imobilizuojama,

— rysiy ir stebéjimo sistema.

>

Neatsizvelgiant | pirmesnés dalies 3 jtrauka, saugoma
siunta gali biti veZama, jeigu siunta techniskai apsaugoma
ja idéjus | modifikuota lagaming, krepsj arba kasete, kuri
atskirai pazenklinta ir yra tokios konstrukcijos, dél kurios
atidarymas jéga sunkus, apie jj praneSama garsu, $viesa,
diimais ar techniniu signalu. Siunta veZama transporto
priemonés kroviniui skirtame skyriuje.

=

Apsaugos darbuotojai vilki neperSaunamas striukes arba
neperSaunamus marskinius.

17a str. (3 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais
nesiekia 800 000 EUR vienoje transporto priemonéje, veZi-
mas).

1) 3 klasés saugomg siunta veza ne maziau kaip du ginkluoti
apsaugos darbuotojai.

2) Vezama neperSaunamoje transporto priemonéje, kuri
jrengta taip:

— transporto priemonéje atskiriama ekipazui skirta erdvé
ir kroviniui skirtas skyrius,

— ekipazui skirta erdveé i§ visy keturiy pusiy saugoma
antibalistine M2/C2 apsauga,

— kroviniui skirtas skyrius neperSaunamas; jame jrengtos
iSorinés durys su papildomu rémo uzraktu,
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— signalizacijos jtaisas,

— idiegta nuotolinio transporto priemonés arba variklio
blokavimo sistema, sudarant galimybe ja aktyvuoti i3
saugumo kontrolés centro (toliau — SKC),

— rysiy sistema neatidarant dury (vidinio rysio sistema),
— rysiy ir stebéjimo sistema.
3) Apsaugos darbuotojai vilki neperSaunamas striukes.

18 str. (4 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais
nesiekia 4 000 000 EUR vienoje transporto priemonéje, veZi-
mas)

1) 4 klasés saugomg siuntg veZa ne maZiau kaip trys gink-
luoti apsaugos darbuotojai.

2) Vezama neper§aunamoje transporto priemonéje, kuri
jrengta taip:

— atskiriama ekipazui skirta erdvé ir kroviniui skirtas
skyrius,

— ekipazui skirta erdvé i§ visy keturiy pusiy saugoma
antibalistine FB 3 apsauga,

— kroviniui skirtas skyrius — be langy; jame jrengtos
iSorinés durys su papildomu rémo uzraktu,

— signalizacijos jtaisas,

— jdiegta nuotolinio transporto priemonés arba variklio
blokavimo sistema, sudarant galimybe ja aktyvuoti i§
saugumo kontrolés centro (toliau — SKC),

— rysiy sistema neatidarant dury (vidinio rysio sistema),
— rysiy ir stebéjimo sistema.
3) Apsaugos darbuotojai vilki neperSaunamas striukes.

19 str. (5 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais
nesiekia 8 000 000 EUR vienoje transporto priemonéje, veZi-
mas)

1) 5 klasés saugoma siuntg veza ne maZziau kaip trys gink-
luoti apsaugos darbuotojai.

2) Apsaugos darbuotojai vilki bent $ias apsaugos priemones:
— neperSaunamas striukes ir

— apsauginius $almus.
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>

Vezama neperSaunamoje transporto priemonéje, kuri
jrengta taip:

— atskiras skyrius kroviniui, vairuotojui ir apsaugos
darbuotojui,

— transporto priemoné turi biiti neperSaunama, bent jau
su FB 3 kategorijos apsauga i§ visy keturiy pusiy,

— kroviniui skirtas skyrius — be stiklo; jrengtos galinés
durys; taip pat prie siuntos galima prieiti i§ ekipazui
skirtos erdvés,

— signalizacijos jtaisas,

— rysiy sistema neatidarant dury (vidinio rysio sistema),

— vaizdo stebé¢jimo sistema transporto priemonés
uzpakalingje dalyje su varikliu vairuotojo kabinoje,

— rySiy sistema,

— steb¢jimo sistema, kuri leidZia kompiuteryje ne ilges-
niais negu vienos minutés intervalais stebéti siuntos
judéjimg paslaugos teikimo vietoje be saugumo kont-
rolés centro (toliau — SKC) jsiki§imo ir kuri leidzia
nustatyti tiksly saugy pristatyma bet kuriuo laiku,

— jdiegta nuotolinio transporto priemonés arba variklio
blokavimo sistema, kurios negalima dezaktyvuoti i3
transporto priemonés.

=

Siunta pristatoma su dviejy ginkluoty apsaugos darbuo-
tojy palyda asmeningje transporto priemonéje. Lydincio-
joje transporto priemonéje jdiegta tiesioginio rysio su
saugumo kontrolés centru (toliau — SKC) jranga.

20 str. (6 klasés saugomos siuntos, kurios verté eurais yra
didesné negu 8 000 000 EUR vienoje transporto priemonéje,
vezimas)

1) 6 klasés saugomg siuntg veZa ne maZziau kaip trys gink-
luoti apsaugos darbuotojai.

2) Apsaugos darbuotojai vilki bent Sias apsaugos priemones:

— neperSaunamas striukes ir

— apsauginius Salmus.

3) VeZama neperSaunamoje transporto priemonéje, kuri
jrengta taip, kaip nurodyta pirmesnio straipsnio 3 dalyje,
ir apriipinta FB 4 antibalistine apsauga nuo kulky.
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4) Vezama su neperSaunamos transporto priemonés, bent
jau su FB 3 kategorijos apsauga i§ visy keturiy pusiy, ir
trijy ginkluoty apsaugos darbuotojy palyda. Lydinciojoje
transporto  priemonéje  jdiegta tiesioginio rySio su
saugumo kontrolés centru (toliau — SKC) jranga.

Reglamentas dél Reglamento (ES) Nr. 1214/2011 jgyvendi-
nimo yra priiminéjamas; juo nustatomas tam tikras specialus
reglamentavimas:

— uZsienio grynyjy pinigy vezimo bendrovéms pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1214/2011 salygas Slovénijoje taip pat
leidziama vezti kitus grynuosius pinigus (ne tik grynuo-
sius eurus) vir§ 20 %, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr.
1214/2011,

— uZsienio grynyjy pinigy vezimo bendrovéms pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1214/2011 salygas Slovénijoje taip pat
leidziama vezti kitas vertybes (ne tik grynuosius eurus
ar kitus grynuosius pinigus), kurie nenustatyti Reglamente
(ES) Nr. 1214/2011. Vertybés yra taurieji metalai, bran-
gakmeniai, meno kdariniai, kultiros paveldas, vertingi
dokumentai ir kt. Kultiiros meno objektas yra objektas,
kuris taip klasifikuojamas pagal reglamentus, taikomus
kultiros paveldo objekty ir nacionalinio turto klasifika-
vimo rasims, pagal taisykles, kuriomis nustatoma nacio-
nalinio turto ir muziejy eksponaty apsauga ir saugojimas.
Jeigu tai nejmanoma, ypatingomis aplinkybémis galéty
bati taikomas Grynyjy pinigy ir kity vertybiy vezimo ir
apsaugos taisykliy (Slovénijos Respublikos oficialusis
leidinys Nr. 96/0516/08, 81/08, 86/09 ir 17/11) 22 str.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7133 - Investindustrial KKR/Resort Holdings)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 376/15)

1. 2013 m. gruodzio 16 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracijg: jmonés ,Investindustrial IV, LP“ (toliau — ,Investindustrial®, Jungtiné
Karalysté) ir ,KKR & Co., LP* (toliau — KKR, Jungtinés Amerikos Valstijos) pirkdamos akcijas jgyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Resort Holdings BV“
(toliau — ,Resort Holdings“, Nyderlandai), kuri kontroliuoja ,Port Aventura Entertainment, SAU* (Ispanija),
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— Investindustrial“. privataus kapitalo fondas, investuojantis j vidutinio dydZzio ir mazas bendroves,
daugiausiai Piety Europoje,

— KKR: privataus kapitalo fondas, teikiantis turto alternatyvaus valdymo paslaugas ir kapitalo rinkos
sprendimus,

— ,Resort Holdings“: pramogy ir teminiy parky veikla Ispanijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7133 — Investindustrial[KKR/Resort Holdings adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
OL

? C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.
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